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Jgyotczvanezer foronás sikkasz 
Dátasztási mozgatmaúk. 

Jtagy postaraőtás. 

Táviratok. 

A pénzügyi bizottság 
ülése. 

Budapest, decz. 23. 

A képviselőház pénz- 
ügyi bizottsága tegnap este 
tartott ülésén hosszabb 
tárgyalás után elfogadta 
a jövő év első négy hó- 
napjára adandó indemni- 
tásról szóló törvényjavas- 
latot, továbbá a magyar- 
horvát pénzügyi egyez- 
mény meghosszabbitásá- 
ról és az állami tisztvise- 
lők fizetési pótlékára vo- 
natkozó javaslatokat. 

FPóispán-változások. 
Budapest, decz. 23. 

A hivatalos lap mai 
száma közli Bárdossy sá- 
rosmegyei, Hagara Vik- 
tor beregmegyei, gr. Jan- 
kovich László zalamegyei, 
Kramolin Viktor nyitra- 
megyei főispánok fölmen- 
tésére vonatkozó királyi 
kéziratokat. Ugyancsak a 
mai hiv. lap közli, hogy 
Beöthy Pál főszolgabiró 
Beregmegye, Domahidy 
Elemér orsz. képviselő 
Hajdumegye és Debreczen 
város, báró Ghylány nagy- 
birtokos Sárosmegye, Her- 
telendy László orsz. kép- 
viselő Zalamegye, báró 
Perényi Zsigmond orsz. 
képviselő Máramarosme- 
gye, 
Nyitramegye főispánjává 
neveztettek ki. 

Az ujévi tisztelgések. 
Budapest, decz. 23. 

Az orsz. szabadelvüpárt 
ujévi tisztelgése alkalmá- 
ból a miniszterelnököt a 
párt nevében Nagy Fe- 
rencz, a képviselőház el- 

Balodh Gorő czég-, ezimorfostő, templomfegtészeti vállalkozó, oklgvolos szaktanitó, Lakása Wasselányi Miklós-utoza 26. 

Thuróczy Vilmos 

nökét Kristóffy József és 
a szabadelvüpárt elnökét 
Kubinyi Géza fogja üd- 
vözölni. 

zsilinszky Mihály ki- 
tüntetése. 
Budapest, deez. 23. 

A hivatalos lap mai 
száma közli, hogy a ki- 
rály Zsilinszky Mihály 
közoktatási államtitkár- 
nak a Lipót-rend közép- 
keresztjét adományozta, 

Nagy postarablás. 
Budapest, decz. 23. 

A soproni postaigazga- 
tóság ma jelentést tett a 
budapesti rendőrségnek, 
hogy a budapest—gráczi 
vonalon a 93. számu moz- 
gópostáról az éjjel AÁcs 
község közelében isme- 
retlen tettesek egy 62.800 
korona tartalmu pénzes- 
zacskót elraboltak. A bu- 
dapesti rendőrség ma dél- 
előtt több Budapestre ér- 
kezett gyanus egyént le- 
tartóztatott. 

Választási mozgalmak. 

Alll-ik kerülel zászlóbontása. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, decz. 24. 

A függetlenségi pártvezetőség 
arisztokratikus jelölésével elé- 
gedetlen függetlenségi polgárok 
jelöltjei tegnap este tartották 
meg a kerületben a választó pol- 
gárok óriási érdeklődése mellett 
programm beszédeiket. 

A kerület a pata-utezai részé- 
ben Móra iparos polgártársunk 
vendégszerető házában gyültek 
össze a választók nagy szám- 
ban, hogy meghallgassák a sa- 
ját maguk ielölte férfiakat. 
Nagy lelkesedést keltett itt 

Bréda Ferercz iparos és Mocsi 

Megjelenik mindennap. l 

tol kisérve a kerület 

Hozi 

Kolozsvár, csütörtök 1903. deczember 24. 1 krajczár (2 fillér) 

Szerkesztőség és kiadóhívatal 

Deák Ferencz-u.-27. sz. 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 

. fl 

ratok nem adaátnak vissza. 

tás olozsvárt. 
IMérgezés a vonaton. 

István kereskedő azon kijelen- 
téseik, hogy ók, a kik rendület- 

len fűüggetlenségiek, látva a párt- 
vezetőség paktálását a többi 
pártaránylatokkal, visszavonul- 
tak annak támogatásától és tel- 

jes erővel azon lesznek, hogy az 
elégületlen, de tiszta program- 
mal a harczba induló polgári 
párt győzelmét biztositsák. 

Ezután a képviselő jelöltek 
megtartották programm beszé- 
deiket. Különösen nagy hatást 

keltettek a dr. Óváry Elemér, 
Bréda Forencz, Mocsi István, 
Hubai Károly beszédei. 

Innen a pártvezetőség, a je- 
löltek, a polgárok számtalaná 

azon ré- 

szét keresték fel, hogy a föl- 

dészek laknak nagy számban. 
A Honvéd-uteczában levő Kré- 

mer-féle vendéglőben már tö- 
megesen várták földész polgár- 

társaiak jelöltjeiket. Megérkezé- 
süket lelkes éljenzéssel fogad- 
ták, mely gyakorta megismétlő- 
dött, a programm beszédek tar- 
tama alatt. 

Itt az összes jelöltek beszél- 
tek és pedig dr. Óváry Elemér, 
Hubai Károly, Bréda Ferencz, 
Diószegi Mihály, Mocsi István, 
Löbli Mihály, Szilágyi Lajos. 

A tegnapi programm beszé- 
dek oly mély hatással voltak a 

hallgatóságról, hogy abból itélve 
bátran állithatjuk, a polgárság 

győzelmét, illetve jelöltjeik biz- 
tos megválasztását. 

Országgyülés. 
Egxpress tudósitás. 

Budapest, decz. 23. 

A képviselőház mai 
Perczel Dezső elnökölt. 

A képviselők feltünően cse- 
kély számban jelentek meg, az 
obstruálók azonban nem kértek 
megszámlálást és igy a jegyző- 
könyvet akadálytalanul hitele- 
sitették. 
A napirend előtt 
Olay Lajos reflektálva Berze- 

viczy miniszternek tegnap adott 

ülésén 

Tüzőőt kimentett család. 
válaszára, kijelenti, hogy az 
egyetemi tanárokat sérteni nem 
akarta. 

Berzeviczy miniszter rövid vá- 
lasza után az ujonczjavaslat tár- 
gyalásának folytatása követke- 
zett. 

Okolicsányi László elmondja 
záróbeszédét. 

Gr. Tisza István miniszterel- 
nök emelkedik fel ezután szó- 
lásra, A vita végén — ugy- 
mond — rá kell mutatni a szen- 
vedésekre, a mik az ország fiai- 
ra várnak. Visszapillantást vet 
a lefolyt vitáraa. A nemzet a 
nyelv miatt nem akar konflik- 
tusokat előidézni. Megelégszik a 
reformokkal és mindenekelőtt a 
békét várja. A hadsereg mostani 
állapota nem törvénytelen és 
az 1867-iki kiegyezésbe nem üt- 
közik. Szóló vállalkozott a meg- 
oldásra és elbatározta, hogy ki 
fog tartani és küzdeni fog al- 
kotmányos eszközökkel. Az ul- 
tima ratiohoz csak a legvégső 
esetben nyul. Szinte már ez az 
eset fenyegetett, mikor az el- 
lenzék tekintélyes része békés 
utra lépett. Most tizen-tizenöten 
késleltetik a normális állapotok 
helyreállitását. 
A mostani harcez nem viszi 

előbbre a magyar nyelv ügyét, 
hanem csak diszkreditálja a 
parlamentet s az ország politi- 
kai érettségét. Nemzetgyilkos 
politika ez. Az anyagi téren fon- 
tos közgazdasági kérdések hiá- 
ba várnak megoldásra. A Bal- 
kán állapota is résen-állásra 
késztett bennünket. Itt csak a 
hazafias belátás segithet. 

Vázolja a póttartalékosok sze- 
rencsétlen helyzetet, a kiket a 
kormány kénytelen behivni és 
mindaddig bentartani, mig az 
üjonezok behivhatók nem lesz- 
nek. 

Tiz percznyi szünot után 

Eitner Zsigmond beszélt a 
ujonczjavaslat ellen. 

Szederkényi Nándor egy he- 
lyi érdekü interpellácziót inté- 
zett a pénzügyminiszterhez, ki- 
nek az interpellácziót kiadták. 

Végül még elhatározták, hogy 
a legközelebbi ülés hétfőn, 28-di- 
kán lesz. 

Ezzel az ülés véget ért. 



2. 

Az ellopott kassza. 

Nyolczvanezer koronás rablás 
Kolozsvárt. 

— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, decz. 24. 

A maga nemében páratlan 
vakmerő rablás történt Kolozs- 

várt tegnapelőtt virradóra. 
Mint magán forrásból és nem 

a rendőrségi sajtókönyvből ér- 
tesülünk, az „Országos Hitel- 

szövetkezet"-nek külmagyar és 
külközép kerületi fiokjának a 
Magyar-utcza 23 számu házban 
levő hivatalos helyiségéből az 
éj leple alatt elrabolták a kasz- 
szát, a melyben hozzávető szá- 
mitás szerint circa nyolczvan 

ezer korona értékü kevés kész- 
pénz, nagy részben váltók és 

kötvények voltak elhelyezve. 
A tegnap délután kiszáltunk 

a helyszinén s kikérdeztük a 
nagyszámu lakókat a házban, 
hol a szövetkezet van. Egytől- 

egyig mind azt mondja, hogy a 
legkisebb zajt se hallották. 
A rablás egy jól szervezett 

bandának a müve lehet, meri 
hozzávető számitással keveseb- 

ben, mint tizen nem tudták volna 
elrabolni a kasszát. 
A szövetkezet vezetősége kü- 

lönben táviratilag tudatta a köz- 
ponttal a vakmerő rablást. 
És most kérdezzük a rendőr- 

séget, a melynek már tegnap- 

előtt tudomása volt az esetről 
miért hallgatta agyon ezt a rab- 
lást, miért nem hozta sajtó ut- 
ján tudomására a közönségnek, 

hogy esetleg nyomravezető ér- 
tesitéseket kaphatott volna an- 
nak köréből. 
Ez a titkolózás, ez a begom- 

bolkozás, ez a mindenben meg- 
nyilvánuló agyonhallgatás a mi 

közigazgatásunk betegsége. El- 
zárni mindent a nyilvánosság 

elől a közvagyon védelmezé- 
sében. 

De azt is bátorkodunk kér- 
dezni az érdemeket szerzett 

rendőrségtől, hogy hol a frá- 
nyába jár az éjjeli őrjárat, hogy 
egy több órát igénybe vevő rab- 
lást nem tud megakadályozni. 

Elalussza, nemtörődömségével 
sikerét biztositja. 

Bezzeg, ha egy kiskereskedő 
a külvárosban vasárnap tiz óra 
után egy perczczel élelmi szert 

ad ki a szegény embernek, azt 
meglátja, azt megtudja birsá- 
golni, de megvédeni a közva- 

gyont, az egyes polgárok va- 
gyonocskáját, a mi még meg- 

marad a nagy sarczolásból, a 

tenger adózásból, arra képtelen, 
tehetetlen. 

Vajjon hol s mikor találja 

meg most a rendőrség, az ő ké- 
nyelmes semmittevéséből fel- 
rázva az elrablott kasszát ? 

Mi megmondjuk. A holdban 
a mikor leküzdve az akadályo- 

kat express vonaton megyünk 
oda egynehány kölyök millió 
esztendő mulva 

A fályol titka. 
Kolozsvár, decz. 24. 

A tapasztalat szerint, ame- 
lyet az élet nyujt, nem a nagy 
események okozzák a legtöbb 
drámát, hanem azok az igen 
apró esetek, amelyekre nem is 
gondolunk s amelyekből mégis 
egész orkánja a családi vihar- 
nak pattan ki néha váratlanul. 
A párizsi előkelő társaságban 

a hol igen gyakoriak a botrá- 
nyok, kétféle botrányt ismer- 
nek: az olyanokat, amelyek 
nyilvánosságra kerülnek, és olya- 
nokat, amelyeket elsimitanak. 
Ez a botrány az elsimitottak kö- 
zül való. 

Gaston de N., az ismert 
sportman, akinek automobil ki 
rándulásai nagy hirnevet sze- 
reztek, a minap kissé elkésve 
jött haza s a felesége szemre- 
hányással várta az előszobában. 
— Kérlek, nagyon fontos ér- 

tekezletem volt a klubban, — 
mentegetődzött a férj, a férjek 
rendes mentségével. 

— Mindig azok az értekez- 
letek! — duzzogott a menyecs- 
ke, de elfogadta a mentséget 
jobb hiján. 
A férj sietett levetni a bun- 

dáját, de ekkor a felesége óéles 
szeme megpillantott valamit. 
— Nézd csak: fölszakadt a 

zsebed! 
— Hol? 

- Lám, lám! hiszen ez 
nem szakadás .. ej be külö- 
nös. .. egy fátyol! - Még 
pedig női fátyol! 

S ezzel a menyecske már 
huzta ki a zsebből kifehérlő 
áruló toilette darabot. 

— Hát ez hogyan került a 
zsebembe? — kérdezte a férj 
pipacspiros arczczal. 

— Azt én szeretném tudni, 
mert te valószinüleg tudod. Mu- 
tasd csak. 

Az asszony nézte, nézte s a 
szemei mind lángolóbbak lettek 
a haragtól. Végre kipattant be- 
lőle a szó : 

—- Te, te megcsalsz! Ezt a 
fátyolt egy nő viselte; érzem 
az illatszert is rajta.. Ah. 
minő fölfedezés! Ezt az illat- 
szert ismerem ... nem min- 
dennapi; ,„Coeur de Janette" 
.. . Te, ez Marcelle barátnőm 
illatszere. . . Ezt a fátyolt ő 

barátnőjéhez bocsánatot kérni. 

még mindig meg vagyok győ- 

viselte.. . és mivel nagyon 
sürű a fátyol, hát akkor tette 
fel, a mikor neked találkákat 
adott.. 

– De kérlek minő esztelen- 
ség ! Hisz ez tréfa. Csak pró- 
bára akartalak tenni, hogy lás- 
sam, vajon féltékeny vagy-e és 
szeretsz-e ? 

Hazugság! engem nem 
ámitasz el ilyen mesével! No 
de majd bosszut állok. 
Es a férje minden kérlelése 

ellenére, levelet irt a barátnö- 
jének és abban megküldte neki 
a fátyolt. Az inasnak nyomban 
el kellett azt vinni. 

A szellemes Marcelle alig- 
hanem igen meg volt lepetve, 
amikor ezt a. küldeményt meg- 
kapta, mert megmutatta azt a 
férjónek, a gyanusitó levéllel 
együtt s a férje felháborodásá- 
ban provokáltatta a kissé hir- 
telen itéletű barátnő urát. Az 
affairnek tegnapelőtt kellett 
volna megtörténnie, azonban 
Gaston de N. felesége ekkor 
maga ijedt meg legjobban, fél- 
tette a férjét s maga ment a 

—- Szivesen megbocsátok, fe- 
lelte a szellemes Marcelle, mert 
ezzel engem rehabilitálsz. 

—– Azt éppen nem mondom ! 
replikázott madame de N. Én 

ződve 

tied ! 
A történetkén most sokat mo- 

solyognak n párizsi társaságban 
azok, akik — mindent tudnak. 
Mosolyognak pedig azon, hogy 
a harczias feleség éppen ott 
nem keresi a büntársat, akol 
keresnie kellene: a Gymnase 
szinház müűvészkarában, ahol 
egész Párizs ismeri azt a hől- 
gyet, akinek szebb lovakat és 
automobilt tart a jeles sport- 
mann, mint a feleségének. 
EM 

HIREK. 

arról, hogy a fátyol a 

hogy az ottani országos 

Kolozsvár, decz. 24. 

— A választók névjegyzéke. A 
központi választmány tegnap 
délelőtt Szvacsina Géza polgár- 

mester elnöklete mellett ülést 
tartott. Az ülés egyetlen tárgyát 

az országgyűlési képviselővá- 

lasztók 1904. évi névjegyzékei- 
nek végleges megállapitása ké- 

pezte. A végleges megállapitás 
szerint az I. választó-kerületben 

1991, a II. választó-kerületben 
pedig 1922 választó van fel- 
véve. A választói névjegyzékek 

1–1 példánya a városi levél- 
tárban a polgármesteri hivatal- 

ban, az illetékes kir. közjegyző- 
nél fog elhelyeztetni, egy pél- 
dány pedig a m. kir. belügymi- 
niszterhez terjesztetik fel. 

— Karácsonyi istentiszteletek. 
A Kossuth Lajos-utczai ágh. 

Aeszember 4 

evang. templomban karácsony 
első napján Grátz Mór ág. ev 
főlelkész, második napján ugyan 
ő, harmadik napján pedig Tur- 
csányi Gyula ág. ev. lelkész tart 
istentiszteleteket. Grátz Mór á- 
ev. főlelkész ünnep harmadik 
napján Szamosujvárra megy, 

fegy- házban fegyenczhiveit lássa el 
a lelkiekkel. 

— Heten vagyunk uram, hoten 
A város 114 rantten tara 
közül a közgyülés tegnapelőtti 
befejezésén összesen 7 azaz hét 
városi képviselő jelent meg. Ve- 
gyék ezt figyelembe a választó 
polgárok ! 
— Függetlenségi városatya, ki 

megdicséri a tanácsot. Tanács 
József, ki nevében is tanáes, 
megdicsérte tegnapelőtt a ta- 
nácsot, a miért oly buzgón tö- 
rekedett a polgárság ujabb meg- 
terheltetésében. Igazán helyén 
való volt odaadó munkásságuk. 
ért megdicsérni, hogy kará- 
csonyra 88 9/0 os pótadóval ked- 
veskedett. 
– zZágoni bácsi meghalt. A 

nagy idők egy jeles térfia hunyt 
el. Id. Zágoni György 48.as 
honvéd halt meg, élete 80-ik 
évében. Zágoni ötven évig volt 
világitója a kolozsvár nemzeti 
szinháznak. 
— A nagy Gáto beteg. Kolozs- 
várt e néven csak egy önzet- 
len, igazi radikális független 
polgárt ismernek Szabó Sámuel 
nyug. tanárt, ki a rosszul gaz- 
dálkodó tanácsnak és a min- 
dent megszavazó, megadó com- 
munitásnak évek óta ostorozója. 

Végtelen fájdalommal értesü- 
lünk, hogy az önzetlen kiváló 
polgára városunknak nagy be- 
teg. Adja az Isten, mielőbb fel- 
épülhessen. 

—– A választó polgárokhoz. A 
függetlenségi párt vezetősége ön- 

kényü jelölésével elégületlen füg- 
getlen polgárok jelöltjei holnap 

este tartanak a kerületben pro- 
gramm beszédet, mely iránt már 
most nagy érdeklődést tanusita- 

nak a választó polgárok. 

—- Tolvaj cselédleány. A tor- 
dai rendőrség tegnap telefonon 
jelentette a kolozsvári rendőr- 
ségnek, hogy Gerendi István 
tordai lakostól 5 drb. aranygyü- 
rüt elloptak s a gyanu egy Ko- 
lozsvárra utazó fiatal 18-14 éves 
eselédleányra esik. A részletes 
személyleirás alapján a rendőr- 
ség még a nap folyamán elfogta 
Sütő Vilmát, ki Györgyfalvi-ut- 
cza 36. szám alá szállott meg. 
A lopott tárgyak közül 2 dara- 
bot talált meg, a többinek csak 

a zálogjegyét. A fiatal tolvaj 
töredelmes vallomást tett, mely 
után a rendőrség letartóztatta. 

— Tizból kimentett család. 

Női bőr czugos erós czipők 
Női bőr eleg- füdzős 

OZV. 
Gyermek posztó v. bőr fél czipő 
Gyermek posztó v. bőr magas czipő 

Gyermek erős bőr bergstein czipő 
Fiu v. leányka csinos csizmák 
Női v. férfi reggeli comot czipők 

Nóői v- férfi filtz czugos v. gombos 
Női posztó füdzős czipő bőrőzve 

Kedden hajnalban egy kovács- 

45 e Női zerges füdzős v. gombos eleg. 350 i ö Ver semy Jutány es Foi box v. chevrette füdzős v. gombos z 5 . érfi bő i 20 árjegyzék. áralk. Féor bőr verstig pő 280 65 Férfi tó ezipő bőrö 350 100 Gyermek trikó 40 krtól. Férf alsó ing 70 krajezártól. Vérn elagan- eástei Anköebőr 3 
150 Női alsó ing vagy nadrág : 70 krajozártól. Férfi orosz v. salon lack ezipő 450 2380 Férfi posztó kalapok 65 krtól Fiu sapka 45 krtól. Férfi box v. ehevrette bőr eziődő 500 2406 Férfi kal 100, Férfi sapka 66 , Férfi poszté csizmák magas bőrrel s0" 



deczember 24. 
ksgk 

kl 8. 

műhely kigyulladt Budapesten 

a soroksári-uton. Mikorára a 

jüzoltók kiértek, már a szom- 

zédos lakóház is égett. A kö- 

röskörül égő házban bennszo- 
Mlt az ott lakó Sárkány-család, 
amely három tagból áll. Az. 

összeverődött nézők borzadva 

kiáltozták, hogy a házba egy 

család tagjai szorultak. Több 

tűzoltó, értesülve a bentlevők 

veszedelméről, behatolt az égő 

házba és kimentette a családot. 

A tüzet egy jó órai erős munka 

ntán sikerült eloltani. 

- Lázadás egy községben. A 
Dobrest községben hétfőn tör- 
tént véres lázadás ügyében a 
hivatalos vizsgálat megindult. 
Ember Géza nagyváradi vizs- 
gálóbiró és Baróczy Pál ügyész 
kedden egész nap a helyszinen 
voltak és kihallgatták a lakos- 
ságot, aminek folytán kilencz 
főkolompost le is tartóztattak. 
A községbe egyelőre 25 csendőr 
van kirendelve. 

— Az ,„Erzsébet" fürdő gőzosz- 
tálya (holnap) e hó 25-én kará- 

csony első napján és uj eszten- 
dő napján kivételesen férfiak- 
nak van fentartva. 

—– Meglincselt polgármester. A 
Grácz mellett levő Hermannsdort 
községben vasárnap borzalmas 
eset történt. A község lakói a 
polgármestert, aki szerintük az 
inségesek részére kiutalványo- 
zott segélypénzek szétosztásá- 
nál igazságtalanul járt el, agyon- 
verték. A felbőszült parasztok 
megrohanták a polgármestert és 
botokkal addig ütötték, verték, 
mig eszméletlenül terült el a 
földön. A szerencsétlen embert 
borzasztó állapotban a hórházba 
szállitották, de mire odaértek 
vele, meghalt. 

— Hármas szülés. Ritka ka- 
rácsonyi meglepetés ért tegnap 

egy budapesti kiskereskedőt, aki- 
nek a felesége három fiugyer- 
meknek adott életet. A hárma- 

sok egész jól érzik magukat, az 

édesanyjuk azonban sulyos be- 
teg. 

— Nóőcsábitó hadnagy. Frank- 
furtból jelentik: A német had- 
ügyminiszter azt mondta, hogy 
a Bilse hadnagy által ecsetelt 
állapotok a német helyőrségek- 
ben nagyon ritkák. Ennek el- 
lenkezőjét bizonyitja a követ- 
kező eset: Mult éjjel Lamprecht 
haduagy a 81. gyalogezredből 
lakásán agyonlőtt egy nála idő- 
ző jó társaságbeli hölgyet és az- 

után magát is megölte. A had- 
nagy szerelmi viszonyt folyta- 
tott a fiatal hölgygyel, aki őt 
lakásán többször meglátogatta. 
Pár nap előtt felfedezték a vi- 
szonyt és a hölgy rokonai ép 
be akartak törni a hadnagy la- 
kásába, amikor ez, hogy a gya- 

lázatot elkerülje, magát és ked- 
vesét megölte. 

— Mérgezés a vonaton. Nagy- 
váradi tudósitónk jelenti, hogy 

Sehlögl Károly gyógysze- 
rész-gyakornok kedden vizsgá- 

zott Kolozsvárott az egyetemen 
elbukott. Bukása annyira el- 
keseritette, hogy Nagyváradra 
visszamenet a vonaton megmér- 

gezte magát. Utitársai, akiknek 
kevéssel azelőtt nagy szomoruan 
elbeszélte esetét — halva talál- 
ták fülkéjében. 

—- Berlini bérkocsisok sztrájkja. 
A berlini bérkocsisok legna- 
gyobb része tegnap beszüntette 
a munkát és bérfelemelést kö- 
vetel. 250 jármütulajdonos el- 
bocsát holnap 3000 alkalmazott 
kocsist és tetszésükre bizza, 
hogy megállapitott bér nélkül 
akarnak-e a napi bevételek 40 
százalékáért lovább dolgozni. 
Ha a kocsisok ezt a feltételt el 
nem fogadják, akkor e hó 28 án 
az összes berlini texaméterjár- 
mü-kocsisokat kizárják. 
– öÖngyilkos huszárhadnagy. 

Vojnich Elemér huszárhadnagy 
ki vasárnap Budapesten a Jó- 

zseffőherczeg szállodában mellbe 
lőtte magát, tegnap reggel a 
honvédkórházban meghalt. 
— Lövöldöző férj. Hétfőn éj- 

jel Üjpesten a Kápolna-tér 2. 
számu házban nagy ijedtséget 
okozott Horváth János ács és 
pallér, aki részegen ment haza 
és forgópisztolylyal lövöldözni 
kezdett. Előbb a cselédjüket, 
később pedig a feleségét akarta 
lelőni a részeg ember. Különös 
szerencsének köszönhető, hogy 
a lövések egyike sem talált el 
senkit. A lövöldözés természe- 
tesen nagy rémületet keltett a 
házbeliek között s végre is rend- 
őrt hivtak, aki a garázda 
embert bekisérte a rendőrségre. 

Előfizetési 
felhivás. 

Holyben: 3 hora 60 fi. 
180 Hll 

fálon 1 héra 120 A. 
Vidéken: 3 hóra 3760 m. 

SZINHAZ. 
A vándorlegény. Eysler nép- 

szerü operettje a budapesti Nép- 
szinházban épen tegnap érte 
meg 25-ik előadását, de Bécs- 

ben már a mult hóban a száza- 
dik előadásán jubilálták a da- 
rabot, a czimszerepben Girardi- 

val, a ki diadalra vitte az ope- 
rettet. Nálunk Kassai kreálja a 

Vándorlegényt, mely kiválóan 

megfelel művészi egyéniségé- 
nek. A vándorlegény bemutató 
előadása 28-án, azaz hétfőn lesz. 

Meti muüsor: 

Péntek: d. u. Forgószél kis- 
asszony. 

este: Aranylakodalom. 

Szombat d. u. Bob herczeg. 
„este : Piros bugyelláris. 

Vasárnap: d. u. A peleskei nó- 
tárius. 

este. A bajusz. 
Hétfő: A vándorlegény. 

REGÉNY. 
A fekete koldus. 
ÍIrta: Féval Pál. Ford.: Dlgamma. 

VII. FEJEZET. G9 

A Servamdomi mteza. 

- Ez a roulette - mondá 
Carral. Játszodjunk. 

Elévonta Xaviert és egy szé- 
ket tolt alája, melyről éppen 
abban a pillanatban kelt föl egy 
kifosztott szegény ördög. 
Xavier leült s figyelt. 
Kezdetben nem értett semmit 

sem. 

A háta megett álló Carral 
magyarázatai csak még jobban 
összezavarták. A korong meg- 
fordult, egy a Croupier által 
igen ügyesen mozgásba hozott 
golyócska egyidejüleg ellentétes 
irányban forogni kezdett a me- 
dencze széle körül meglehetős 
hosszasan, midőn aztán vala- 
melyik rekeszbe hullott, a bank- 
adó álmos szintelen hangon je- 
lentette a tételt : 
— Vörös, páratlan, kicsi. 

Vagy pedig – Fekete, páros 
nagy. Ezután az egyik Crau- 
pier egy csinos gereblyével ösz- 
szevonta az elvesztett pénzt, 
mig egy másik hasonlithatatlan 
pontossággal olvasta le a kifi- 
zetendő 5 frankosokat vagy La- 
jos aranyokat. 

Miután Xavier tiz perczig fi- 
gyelt, két Lajos aranyat vett ki 
erszónyéből. 

— Melyikre tegyem — kérdé 
Carraltól. 

— A betétek következnek — 
válaszolá Carral. Tedd a me- 
lyikre tetszik. 

Xavier a 23-as számmal jel- 
zett mezőre tette a pénzt. 

—- A játék kész - mondá a 
bankár. 

A korong s a golyó ellenke- 
ző irányban meginditva rendki- 
vül gyorsan forogni kezdtek. 
A köralakban forgó golyó vé- 

gül két rekeszen át gurulva, 
egy harmadikba esve megál- 
lott. 

— Huszonhárom, vörös, pá- 
ratlan kicsi – hangzék a ban- 
kár szava. 

— Nyertünk — mondá Car- 
ral meglepetten. 

— Mint egy bolond ugy ját- 
szottál, de annál jobb, játszál 
tovább. 

A bankár 36 Lajos aranyat 
dobott a Xavier betétjéhez. 

Ez az összefüggést még min- 
dig nem értette meg, de a rög- 

töni nyereség tüzbe hozta. Kö- 
zelebb huzta székét, mindkét 
karával az asztalra könyökölt s 
megragadtatva a zöld asztal 
szellemétől, teljesen a játóknak 
adta magát. 

A mint Carral őt a játókba 
merülve látta, csendesen elment 
mellőle. 

A fiatalember nem vette ezt 
észre. 

Megfeledkezve járatlanságáról 
a legeszeveszettebb ugrásokat 
tette s mégis mindig siker ko- 
ronázta vakmerőségét. Egy fél- 
óra alatt egész halom arany és 
papirpénz feküdt előtte. 

A többi játékos irigyen nézte 
sőt maga Mautet is növekvő 
érdeklődéssel kisérte játókát. 

Csak a Croupierek, ezek az 
érzéketlen emberek intézték to- 
vább a játékot szokott egyked- 
vüséggel. 

(Folytatás köv.) 

TFelelős Szerkesztő: 

CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY 
Kiadó-tulajdonosok: 

KISS ÉS FERDINAWD. 

Feltümő eredmémy! 

Van szerencsém ér- 
tesiteni, hogy házi- 

1 01. lag készitendő lgen jó l . 

likörökés rumok 
előállitására kitünő francia li- 
kör és rum aromákat hozok 
forgalomba, melyeket 1 liter 
likör vagy rum készitéséhez 
való adagokban árusitok. Ké- 
szitése: gyors, olcsó és tiszta ! 
H álati utasitás minden 
zm üvegen van. mm 

Ffi 0 Jos 

drogueria és illatszer keres- 
kedő Mátyás király-tér, oso 

Allasch Benedictiner 
Anmisette Császárkörte 
Ananás CÖnracas 
Baraczk Eávé (Mokka) 
Charireuse Rózsa 
Kömény Rum Jamaika 
Maraschino Rum Ananász 
Vanilia ———— 

Általános megelégedés! 

Draun Hihály 
hangszerkészitó 

Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utca 18. 
Nagy raktár az összes hangszerekben. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve, — 

Mérsékelt szolid árak. 

11 Nagy javitómühely! ! 

Apró hirdetés. 
Egy csinosan butorozott szoba külön 

bejárással egy-két esetleg három ur 
részére azonnal kiadó. Értekezhetni 
Bástya-utcza 6. sz. alatt. 

Brünner-féle e 

lámpák c 
si raktára. é 

Hol vegyünk angyalfiát? m Hova küldjük az angyalt vásárolni? e 
C Csakis oda, hol legolesóbban lehet gyönyörü holmikat vásárolmi. e 

Ajánljuk dusan felszerelt raktárainkat a n. é. közönség b. figyelmébe, hol alkalmi ajándékokat, 
u. m, étkező, teás, kávés, sörös, boros, likörös, csemegés és befőttes készleteket, valamint virág- 
tartók, falitálak, velenezef tükrök, szecessiós képrámák minden nagyságban legujabb izléses min- 
tákban dus választékban raktáron vannak. A n. é. közönség pártfogását kérve vagyunk tisztelettel 

o0 o00 Régeni György utódai Kerekes Testverek. o00 o0 

Tegssók 
ke 

E árjegytéket kémil 
rasi 



PIGYELEM! 
Gobelim, 

Sanyrma, 

Ejszaki, 

Keresztszem, 

Mosszmültésü, 

Filet v. Máló 

zimunkakból. 
Valamint a fenttek khoz Szövetek, 

Fonalok, béllés, diszek es szegők. 

Előnyomda és ehez 

lonok (yukasztótt papir) gyártása. 
Smyrna hárász 1 kiló S kor. Éjszaki 
hárásza 1 ratrg 24 fll, Filofloss Selyem 
1 mtrg 10 fill. Mosóselyem 1 mtrg 38 fil. 

onlz 
Erdélyrész legrégibb kézimunka-, 
kötött- és rövidáru raktárában 

Molozsvárt, NMágyás kir.-etér 
(Városházsor.) 

szükséges Shab- 

alapíttalott 1830. 

Dávid Wenzel 
hangszerkészitő 
'Deak Ferenc-u. 10. sz. 

Laegolcsóbb bovásárlási forrás ! 
Minden hangszer gon- 
dosan és gyorsan elké. 
szittetik, v. alamint leg- 
elcsóbb árban számít- 

tatnak. rrs 

Kahan N. 
szesznagykereskedő likör és rum gyáros 

Telefon Kolozsvár, Deák Ferencz-utcza 21. szám. Telefon 

k Ajánlja karácsony alkalmából 
Szesz, Rum, Likör, Bor es Söc üzletet 

77. 

mlapiátatott 1878. e0 o0 00 o00 Alapitttatoti HIs?s, 

An n. e É. közönség b Éigyelmébe. 
Raktáraimban tulságosan felhalmozó- 
dott tüzifa készletem mielőbbi értékesi- 
tése czéljából ezentel a tüzifát minden 
elfogadható árban árusitom; raktáraim- 
ban csakis legjobb minőségü bük- és 
hántott fát tartok és saját fogataimmal 
akár ölenként akár gőzfürészena által 
felapritva házhoz szállitom. 

ként 4 korona 4 ül- 
lérért, a mikesi er- 
dőben lévő szintén 
szép hántott fámat 
pedig meterenkint 
2 korona 90 fillérért 

Teljes tisztelettel 

Továbbá a magyar- 
nádasi vasut állo- 
mással szemben er- 
dei meterekben rak- 
tározott szép hán- 
tott fámat meteren- 

árusitom. 

Stotter Jakab 
Feremcz József-ut 41. 

Telelon 267. Telefon 267. 

mutazimnukkazmeskrorekm 

Valódi mosó Kartonok 

Barchetek 9 

Szenzácziós 

19. 18. 15. 19 kr. 

. 13. 16. 19 kr 
Férfi ingek R. Ghiffeonból 92. 1.10 kr. 
Öt rétü gallér 12 kr 
Kézelő 17. 91 kr. 
Fegyházban kötött harisnyák ö. 12. 19. 93, 26 kr 
o0 cs Trikó alsó ruhák mesés olesón. 00 b0 
Vásznak és Schiffenok 12. 18. 19. 23 a 

Az olcsóságáról közismert 

Van szerenecsém tu- 
datni, hogy laká- 
somat Trefort ut- 

Vatlódi szintartó Tenisz és Sporttlamell 18 kr sából etstte 
Kosmánosi mesó Kazan 26. 38. 36 kr. nostorkutáv sz aiá 
Loden posztók 26. 35. 40 kr. i i i 
Valódi Angol ruha kelmék 5s. T70. 95. 1.90 kr. m Soh megig dános 
Eranczia mosó Bársonyok 30. 60. T0 kr. kályhás. 

Szőke kis an- 
gyalának s szép 
kékszemü kis vi- 
rágának a leg- 
boldogabb kará- 
csonyi ünnepe- 
ket kiván barna 
bácsija. 

kefegyártó. 

Kalozgvári, Jókai-u. 14 

Alapittatott 

1952. 

Jó munkáért és versenyképessé- 

gért több kiállitáson kitüntetve. 

Wesselényi M.-u. 12. s. a. 

Füszer: 
1 kgr. darabos eukor- frt –39. 
1 kgr. kocka cukor-- frt -40 
1 kgr. legf. Ceylon kárvó frt 2— 
1 kgr. Cuba kávé-- frt 1.00. 
l kgr. gyönykáv -- frt 1.80. 
1 kgr. Szantosz kávééi Ífrt 1.30. 

5 kgr. vételnél 1 krral olcsóbb. 
Tüzifa: 

1öl I. bükkfaa- frili- 
1 öl II. bükkfa - frt 10- 
1 öl usztatott bükkfa –—— frt 10.–- 
1 öl hasáb tölgyfa - frt 10- 
1 öl gömbölyü vegyes fa frt 9— 

Safranko Já ános 
Vaizvezeték csatorma és szi- 

vattyu szerelési vállalat. 

E Elvállal e szakmába vágó ifdenne 
javitást, átalakitást pontosan és a leg- 
jutányosabb árban gyorsan eszközlök 

és évi bérleteket is elvállal. 

Wesselényi Viklós-m. ?. ez, 

Hirdetések fölvétetnek. 

Van szerencsém a n. é. 
közönség b. tudomására 

űzletemet 
megnagy obbitva. nagyban 
z és kicsinyben, z 

liszt, füszer és tüzifát 

o0 o0 következő 00 00 
olcsó árakban árusitom 

Árjegyzék: 
Liszt: 

0 számu liszt - 1 kgr. 131/2 kr. 
T 1 kgr. 13 kr. 
4 mm 1 kgr. 19/a kr. 
c % 1 kgr. 12 kr. 
6 1 kgr. 111/2 kr. 
Zsákvételnél 30 kr. árengedmény. 5 kiló 

lisztvételnél élesztő adatik ! 

5 kgr. vételnél 50 krral olcsóbb. A cukor 

Házhoz szállitva 1 frttal drágább. Fennti 
minőségü tüzifák vaggononként is kapha- 

tók megfelelő árkedvezménynyel. 
Felapritott tüzifa: 1 mm. vételnél 85 kr. 

5 mm.-nál 80 kr. 10 mm.-nál 75 kr. 
Ismét elárusitóknak és nagyobb vétetleknél 

megfelelőtő árkedvezmény. 

Növeny-zsir eladás! zz 
Minden ezen szakmába vágó és itt 

fel nem sorolható czikkek a legolcsób- 
ban itten beszerezhetők. Próba be- 
vásárlást kérve kiváló tisztelettel 

Stern József. 
Telefon sz. 399. Telefon sz. 399. 


